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Alkusanat

Tama julkaisu sisaltdd tietoja vuoden 1996 Europar-
lamenttivaaleista. Julkaisu sisaltii vastaavat tiedot
kuin sarjan edellisetkin julkaisut. Tilasto sisaltii kes-
keiset tiedot puolueiden vaalituloksista ja d4nestys-
vilkkaudesta seki tiedot jokaisen ehdokkaan &#ini-
mairistd kunnittain.

Suomessa asuvat Euroopan muiden maiden kan-
salaiset saivat ensimmdisti kertaa osallistua valtiolli-
siin vaaleihin. Tilastossa esitetidan vaalipiirikohtaiset
tiedot heidin vaaliosallistumisestaan. Tilastokeskus
sai vaaleja koskevat perustiedot TT-Tietopalvelut
Ovy:n vaalitietopalvelun kautta.

Helsinigiss3, Tilastokeskuksessa, heinikuussa 1997

Férord

Publikationen inneh3ller uppgifter om valet till Eu-
ropaparlamentet 1996, uppgifterna ir jamforbara
med tidigare publicerade uppgifter i serien. Publika-
tionen innehaller centrala uppgifter om partiernas
valresultat och om valdeltagandet. Hir finns ocks3
uppgifter om hur ménga réster varje kandidat fick i
de olika kommunerna.

Det var forsta gdngen invanare i andra europeiska
linder bosatta i Finland fick delta i statliga val. Stati-
stiken tar upp deras valdeltagande efter valdistrikt.
Primiruppgifterna fér valet har Statistikcentralen
fatt via TT-Informationstjinst Ab.

Helsingfors, Statistikcentralen i juli 1997

Riitta Harala
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Suomen Sosialidemokraattinen Euroopan sosialidemokraattisen puolueen ryhmi
. Europeiska socialdemokratiska partiets grupp
Group of the Party of European Socialists

Social Democratic Party

of Finland

Euroopan demokraattisten ja uudistusmielisten liberaalien puolueryhmi
Europeiska liberala, demokratiska och reformistiska partiets grupp
Group of the European Liberal, Democratic and Reformist Party

Euroopan kansanpuolueen ryhmi
Europeiska folkpartiets grupp (Kristdemokratiska gruppen)
Group of the European People’s Party

Euroopan yhtyneen vasemmiston konfederaatioryhmi —
Pohjoismaiden vihrei vasemmisto

Gruppen Den europeiska enade vinstern ~ Nordisk gron vinster
Confederal Group of the European United Left ~ Nordic Green Left
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Europarlamenttivaalit 1996

Valet till Europaparlamentet 1996

Euroopan 626-jaseninen parlamentti on EU:n elin,
jonka tehtivini on harjoittaa kaiken unionin toimin-
nan demokraattista valvontaa. Sen jisenet on valittu
valittémilli vaaleilla vuodesta 1979 lihtien ja se
edustaa noin 370 miljoonaa kansalaista. Sen va-
liokunnat kokoontuvat Brysselissi ja tiysistunnot pi-
detiin Eurooppa-palatsissa Strasbourgissa. Kahdes-
satoista EU:n vanhassa jisenmaassa europarlamentti-
vaalit pidettiin kesikuussa 1994. Yhteiseen europar-
lamenttirytmiin vanhat ja uudet jisenmaat siirtyvit
kesakuaussa 1999.

Suomen lityttyi Euroopan unionin jiseneksi
eduskunta valitsi Euroopan parlamenttiin kuusitoista
jisentid, jotka edustivat Suomea siihen asti, kunnes
20.10.1996 suoritetuissa vaaleissa valittiin kuusitois-
ta edustajaa Brysselissi ja Strasbourgissa toimivaan
parlamenttiin.

Jokaisella puolueella oli mahdollisuus asettaa
kuusitoista ehdokasta. Vaaleihin osallistui neljitoista
puoluetta ja yksi ryhmittymi (Vaihtoehto EU:lle).
Koska puolueet asettivat ehdokkaansa valtakunnalli-
sesti, ehdolle asetetuissa oli paljon julkisuuden hen-
kil6iti, joilla ei ollut varsinaista poliittista taustaa.

Euroopan parlamentin edustajien vaalit toimitettiin
20 piivani lokakuuta Euroopan parlamentin edustaji-
en vaaleista 1995 annetun lain (272/95) ja siihen my6-
hemmin tehtyjen lisiysten ja muutosten mukaisesti.
Ennakkoidinestys alkoi 9.10.1996 ja paittyi kotimaassa
15.10.1996 ja ulkomailla 12.10.1996.

Aénioikeus europarlamenttivaaleissa

Suomessa toimitettavissa europarlamenttivaaleissa
dgnioikeutettuja olivat: 1) Suomen kansalaiset, jotka
viimeistain vaalipiivina tayttivit 18 vuotta 2) muun
Euroopan unionin jisenvaltion kansalaiset — jotka
viimeistiin vaalipiivini tayttivit 18 vuotta — joilla
oli kotikunta Suomessa 51. piivini ennen vaalipii-
vid ja jotka eivit olleet menettineet ddnioikeuttaan
siind unionin jisenvaltiossa, jonka kansalaisia he oli-
vat. Ainioikeus oli niissi vaaleissa laajempi kuin ai-
kaisemmissa valtiollisissa vaaleissa; aanioikeus ulotet-
tiin nuoriin, jotka viimeistdin vaalipdivdnid tayttivat
18 vuotta (aikaisemmin ennen vaalivuotta) ja mui-
hin Suomessa asuviin Euroopan unionin kansalaisiin.
Ennen vaaleja Suomessa asui noin 12 000 ainioi-

keusikdistd muun Euroopan unionin jisenmaan kan- -

salaista. Ainioikeuden kiyttiminen heidin osaltaan
kuitenkin edellytti ilmoittautumista danioikeusrekis-

teriin Suomessa.

Europaparlamentet, med 626 ledaméter ar ett EU-
organ, med uppgiften att demokratiskt 6vervaka all
verksamhet inom unionen. Ledamé&terna har sedan
ar 1979 valts genom indirekta val och parlamentet
representerar ungefir 370 miljoner medborgare. Ut-
skotten sammantrider i Bryssel och plena hills i Eu-
ropapalatset i Strasbourg. I de tolv gamla EU-linder-
na hélls valet till Europaparlamentet i juni 1994. 1
juni 1999 &vergir de gamla och de nya medlemslin-
derna till en gemensam Europaparlamentsrytm.

Efter att Finland gick med i Europeiska unionen
valde riksdagen sexton ledaméter till Europaparla-
mentet. De representerade Finland tills sexton leda-
moéter i valet 20.10.1996 valdes till parlamentet,
som verkar i Bryssel och Strasbourg. Varje parti fick
stilla upp sexton kandidater. Fjorton partier och en
grupp (Alternativ till EU) deltog. Eftersom partierna
stillde upp sina kandidater nationellt, fanns det en
hel del offentliga personer utan egentlig politisk bak-
grund bland kandidaterna.

Val av ledaméter till Europaparlamentet forritta-
des den 20 oktober 1996 i enlighet med lagen om
val av féretridare for Finland i Europaparlamentet
(272/95) med senare tillagg och andringar. Det var
méjligt att férhandstérsta i Finland 9-15.10.1996
och utomlands 9-12.10.1996.

Réstriétt i valet till Europaparlamentet

I valet till Europaparlamentet i Finland hade féljan-
de personer rostritt: 1) Finska medborgare som se-
nast valdagen fylide 18 &r 2) medborgare i andra
medlemslinder i Europeiska unionen — som senast
valdagen fyllde 18 4r — som hade hemort i Finland
den 51 dagen fore valdagen och som inte férlorat sin
rostritt i det medlemsland dir de var medborgare.
Rostritten i detta val var mer omfattande in i tidiga-
re nationella val: rostritten utstricktes till unga, som
senast valdagen fyllde 18 ar (tidigare skulle man fylla
18 ar fore valdret) och till medborgare i andra EU-
linder som bodde i Finland. Fére valet bodde det
ungefir 12 000 EU-medborgare i en alder som méj-
liggdr réstritt i Finland. Foér deras del krivdes emel-
lertid att de anmalde sig till registret 6ver réstberatti-
gade i Finland.

Ett register over rostberittigade sammanstalldes.
Registret omfattade alla rostberittigade personer i
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Asnioikeutetuista laadittiin #3nioikeusrekisteri,
johon poimittiin kaikki danioikeutetut henkil6t vies-
totietojirjestelmasti. Aznioikeusrekisteri korvasi ai-
kaisemmat vaaliluettelot, d4nestysalueiden vaaliluet-
telot ja vaalipiirien vaaliluettelot.

Vuoden 1996 vaaleissa muun Euroopan unionin
jasenvaltion kansalaisen oli ilmoittautumisen yh-
teydessi vakuutettava, ettd hin ei ollut jo danestinyt
samoissa vaaleissa (vuonna 1994 silloisissa Euroopan
unionin jisenvaltioissa toimitetut ja sen jilkeen
Ruotsissa seki Itivallassa toimitetut vaalit).

Vaalikelpoisuus
europarlamenttivaaleissa

Europarlamenttivaaleissa on vaalikelpoinen jokainen
Suomen kansalainen, jolla on vaaleissa danioikeus ja
joka ei ole holhouksen alainen. Sotilasta — asevelvol-
lista lukuunottamatta — ei voida valita edustajaksi.
Euroopan unionin muun jisenvaltion kansalaisen
vaalikelpoisuus on sama. Hinelld on siis oltava dani-
oikeus, miki edellyttis, etti hinelli on kotikunta-
laissa tarkoitettu kotikunta Suomessa. Erididen laissa
lueteltujen virkojen tai tointen hoitaminen on kat-
sottu yhteensopimattomaksi Euroopan parlamentin
jasenyyden kanssa. Kysymys ei tiss3 tapauksessa ole
vaalikelpoisuudesta, silli tillaisen viran tai toimen
haltija voi asettua ehdolle ja tulla valituksi Euroopan
parlamenttiin. Valituksi tultuaan hinen on kuitenkin
luovuttava viran tai toimen hoitamisesta.

Ehdokkaiden asettaminen

Europarlamenttivaalien viranomaistehtivisti eivat
eduskuntavaaleista poiketen vastanneet vaalipiirien
keskuslautakunnat, vaan Helsingin kaupungin vaali-
piirin keskuslautakunta. Ehdokkaat oli mahdollista
asettaa joko valtakunnallisesti tai vaalialueittain. Maa
jaettiin neljadn vaalialueeseen: eteliinen, lintinen,
itdinen ja pohjoinen vaalialue. Jaossa kiytettiin hy-
viksi voimassa olevaa vaalipiirijakoa.
Vaalialueittaisessa ehdokasasettelussa sama hen-
kil saattoi olla ehdokkaana vain yhdellid vaalialueel-
la. Titd ehdokkaiden asettamistapaa kiyttien saattoi
puolueen tai vaaliliiton ehdokasmaira kullakin vaali-
alueella olla enintdan kahdeksan, kuitenkin niin, etti
ehdokkaita kaikilla vaalialueilla saattoi olla ehdokkai-
ta yhteensi enintdin kuusitoista. Valtakunnallisessa
ehdokasasettelussa samat kuusitoista ehdokasta oli-
vat ehdokkaina kaikilla vaalialueilla, joilla puolueella
tai vaaliliitolla oli ehdokkaita. Ehdokkaita tuli olla

systemet 6ver befolkningsdata. Registret 6ver rostbe-
rittigade ersatte de tidigare vallingderna, vallingder-
na dver rostningsomriden och vallingderna éver val-
kretsar.

I 1996 &rs val var medborgare i andra medlems-
linder tvungna att forsikra att de inte redan réstat i
samma val (& 1994 i de divarande medlemslinder-
na i Europeiska unionen och i de val som forrittats i
Sverige och Osterrike).

Valbarhet i valet till
Europaparlamentet

Varje finsk medborgare som har réstritt i val och som
inte ir omyndigforklarad ér valbar i val till Europapar-
lamentet. Militirer- med undantag for virnpliktiga —
kan inte viljas till representanter i parlamentet. Val-
barheten f6r medborgare i andra medlemslinder i Eu-
ropeiska unionen ir densamma. De skall alltsi vara
rostberattigade, vilket forutsitter att de har hemkom-
mun i Finland i enlighet med vad som avses i lagen om
hemkommun. Skétsel av vissa tjanster eller zmbeten
har ansetts vara oférenlig med medlemskap i Europa-
parlamentet. I s3dana fall ir det inte frigan om valbar-
het, eftersom en person som innehar en tjinst eller ett
ambete av detta slag kan stilla upp som.kandidat och
bli invald i parlamentet. Efter att ha blivit invald ir
han/hon emellertid tvungen att lamna tjansten eller
idmbetet.

Att stélla upp kandidater

Till skillnad frdn riksdagsmannavalet svarade inte
centralnimnderna fér valkretsarna fér myndighets-
uppdragen i samband med valet till Europaparla-
mentet. Uppdragen skottes i stillet av centralnimn-
den fér Helsingfors stads valkrets. Det var méjligt att
stilla upp kandidater endera nationellt eller enligt val-
krets. Landet delades in i fyra valomriden: det s6dra,
vistra, ostra och norra valomridet. I indelningen ut-
nyttjades den existerande indelningen i valkrets.

1 kandidatuppstillningen efter valomréde kunde en
och samma personer vara kandidat inom bara ett val-
omride. Detta innebir att ett parti eller ett valférbund
kunde stilla upp maximalt 3tta kandidater per valom-
ride, dock med den begrinsningen att det totala anta-
let kandidater inom samtliga valomriden kunde vara
hogst sexton. I den nationella kandidatuppstilining var
samma sexton kandidater uppstillda inom alla valom-
rdden dir partiet eller valférbundet hade kandidater.
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vahintidin kahdella vaalialueella, jotta kysymyksessi
olisi ollut valtakunnallinen ehdokasasettelu.

Kiytinndssi europarlamenttivaaleissa 1996 kaik-
ki asettivat ehdokkaansa valtakunnallisesti. Vaa-
lialuekohtaisia ehdokkaita ei siis ollut. Puolueiden ja
vaaleihin osallistuneen ryhmittymin (VEU) asetta-
mat ehdokkaat olivat samat jokaisella vaalialueella.

Samoin kuin eduskuntavaaleissa saivat ehdokkaita
asettaa puoluerekisteriin merkityt puolueet ja valitsi-
jayhdistykset. Puolueilla oli mahdollisuus solmia vaa-
liliittoja samoin kuin eduskuntavaaleissa. Jos vaali-
alueittaista ehdokasasettelua olisi kiytetty, vaalilii-
tossa olisi tullut olla samat puolueet kullakin vaali-
alueella, joilla nim3 puolueet asettavat ehdokkaita.
Valitsijayhdistyksilld oli mahdollisuus yhtyi yhteislis-
toiksi. Valitsijayhdistyksen perustamiseen vaadittiin
vihintiin tuhat vaalialueeseen kuuluvien vaalipiirien
d3nioikeutettua henkiléi. Valitsijayhdistyksen anta-
essa yhteislistan valtakunnallista ehdokasasettelua
varten, tuli kunkin yhteislistan ehdokkaan asettami-
seksi perustaa valitsijayhdistys kaikilla niilli vaalialu-
eilla, joilla yhteislistalla on tarkoitus osallistua vaalei-
hin. Yksittiinen valitsijayhdistys oli aina vaa-
lialuekohtainen.

Tuloksen laskentatapa

Yieisesti:

Europarlamenttivaaleissa jaettavana olevat kuusitois-
ta edustajanpaikkaa jaetaan puolueiden, vaaliliitojen,
yhteislistojen ja valitsijayhdistysten kesken niiden
koko maassa yhteensi saamien diniméirien mukaan
noudattaen d‘Hondtin menetelmii, riippumatta sii-
td, onko ehdokkaat asetettu vaalialueittain vai valta-
kunnallisesti. Puolue, vaaliliitto tai yhteislista saa en-
simmaiseksi vertausluvukseen puolueen, vaaliliiton
tai yhteislistan koko dinimiirin, toinen vertausluku
on puolet koko ##nimairisti, kolmas vertausluku
kolmannes koko #inimairisti, neljis vertausluku
neljinnes jne. Yksittiisen yhteislistojen ulkopuolella
olevan valitsijayhdistyksen ehdokkaan vertauslukuna
on hinen vaalialueella saamansa d4inimaari.

Vertausluvut asetetaan suuruusjirjestykseen, jon-
ka jilkeen kukin puolue, vaaliliitto, yhteislista tai yk-
sittidinen vaalialueittaisesti asetettu ehdokas saa niin
monta paikkaa Euroopan parlamenttiin kuin on saa-
nut vertauslukuja kuudentoista suurimman jouk-
koon. Puolueiden, vaaliliittojen ja yhteislistojen sisdisesti
paikat jakautuvat eri tavalla riippuen siitd onko ehdok-
kaat asetettu valtakunnallisesti vai vaalialueittain.

En fdrutsittning for nationell kandidatuppstillning
var att partiet eller valfésrbundet hade kandidater
inom minst tvd valomréiden.

I praktiken stillde alla upp sina kandidater for
valet till Europaparlamentet nationellt. Det fanns
med andra ord inga kandidater som stillde upp bara
i vissa valomriden. Kandidaterna fér de partier och
den gruppering som deltog i valet (ALT) var desam-
ma inom alla valomréaden.

Pi samma sitt som i riksdagsmannavalet kunde
kandidater stillas upp av partier och valmansfor-
eningar som var antecknade i partiregistret. Partierna
hade méjligheter att ingd valférbund pa samma satt
som i riksdagsmannavalet. Om kandidaterna hade
stallts upp per valomride borde ett valférbund ha
representerats av samma partier inom alla valomra-
den dir partierna i friga stillde upp kandidater. Val-
mansféreningarna kunde gi samman pi gemensam-
ma listor. Det krivdes namn pa minst tusen rostbe-
rittigade personer inom valkretsen i valomridet for
att grunda en valmansférening. D3 en valmansfor-
ening limnade in en gemensam lista for nationell
kandidatuppstillning skulle det grundas en valmans-
forening for varje kandidat pa den gemensamma lis-
tan i alla de valomriden dir man hade for avsikt att
delta med gemensam lista. En enskild valmansfér-
ening giller alltid ett valomrade.

Resultatrékning

Allmant:

De sexton mandaten i Europaparlamentet delas mel-
lan partier, valférbund, gemensamma listor och val-
mansféreningar enligt det totala réstetalet for dessa i
hela landet. Vid mandatférdelningen tillimpas d’Hon-
dts metod oberoende av om kandidaterna stallts upp
per valomride eller nationellt. Det forsta jamférelseta-
let for ett parti, ett valférbund eller en gemensam lista
ar det totala réstetalet for partiet, valférbundet eller
den gemensamma listan. Det andra jamforelsetalet ar
hilften av hela rostetalet, det tredje jamforelsetalet ar
en tredjedel av hela réstetalet, det fjirde jaimforelseta-
let en fjirdedel av hela réstetalet osv. Jimforelsetalet
for en valmansférenings kandidat som stir utanfér de
gemensamma listorna 4r kandidatens rostetal inom val-
omradet.

Jamfoérelsetalen placeras i storleksordning och
direfter fir varje parti, valférbund, gemensamma lis-
ta eller enskilda kandidat som stillts upp i ett valom-
rdde s mainga mandat i Europaparlamentet som
den/det fatt jamférelsetal bland sexton i topp. Inom
partierna, valférbunden och de gemensamma listorna
foérdelas mandaten p3 olika sitt beroende pa om kandi-
datemna stillts upp nationellt eller i valomraden.
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Valtakunnallisessa ehdokasasettelussa Euroopan
parlamentin edustajainpaikat jaetaan puolueiden,
vaaliliittojen ja yhteislistojen sisdisesti ehdokkaiden
koko maassa saamien iinimiairien mukaisessa suu-
ruusjirjestyksessi.

Vaalialueittaisessa ehdokasasettelussa paikkojen
jaon ensimmiinen siintd on, ettd puolueen, vaalilii-
ton tai yhteislistan saatua vain yhden paikan, saa ky-
seisen paikan sen vaalialueen, jossa ryhmittymi on
saanut eniten 4ddnii, suurimman henkilokohtaisen aa-
nimiirin saanut ehdokas. Jos ryhmittymi saa
useampia paikkoja, jaetaan ne sen sisilld samassa
suhteessa kuin koko maassa annetut dinet vaalialuei-
den kesken jakautuvat. Kultakin vaalialueelta, jolta
ryhmittymi saa useampia edustajia, valitaan heidit
henkilokohtaisten 4animiirien mukaisessa suuruus-
jarjestyksessa.

Vuoden 1996 vaaleissa:

Vuoden 1996 europarlamenttivaaleissa puolueet
asettivat vain valtakunnallisia ehdokkaita, joten
edustajainpaikat jaettiin puolueille vertauslukujen
mukaan ja puolueiden sisalli koko maassa saatujen
henkilokohtaisten dinimiirien mukaisessa suuruus-
jarjestyksessa. Ensisijainen valintaperuste siis oli puo-
lueen menestyminen suhteessa toisiin puolueisiin.
Paikat jaettiin ensin puolueille, ja vasta puolueiden
sisilli ehdokkaiden henkilékohtaiset d4nimaarit rat-
kaisivat, ketki saivat edustajapaikan. Téstd syystd si-
joittuminen henkilokohtaisten dinten maardssi kuu-
dentoista parhaan joukkoon ei valttimitti taannut
ehdokkalle edustajanpaikkaa.

Aznestysprosentin laskemisesta

Asznioikeutettujen luetteloinnissa tapahtui olennai-
nen muutos aikaisempaan kiytintd6n verrattuna.
Niitd vaaleja edeltineissi vaaleissa idnioikeutetuista
laadittiin kahdenlaiset danestysluettelot, kuntien -
nestysalueitten ja vaalipiirien d4nestysluettelot. En-
siksi mainittuun merkittiin kuntien dinestysalueilla
asuvat ddnioikeutetut, joilla oli ollut kotikuntalaissa
tarkoitettu kotikunta Suomessa ja viimeksi mainit-
tuun ainioikeutetut, joilla ei ollut kotikuntaa Suo-
messa (ulkosuomalaiset). Ulkomailla asuvat Suomen
kansalaiset saivat aikaisemman kiytinnén mukaan
danestid ainoastaan ennakkoiinestyksessa.
Asnestysprosentit (ja vaalitulos) laskettiin vaali-
piireittdin erikseen Suomessa asuvien kansalaisten ja
ulkomailla asuvien Suomen kansalaisten osalta.
Yleiseni danestysprosenttina tilastoissa esitettiin kak-
si ainestysprosenttia: Suomessa asuvien ainestys-
prosentti ja kokonaisiinestysprosentti, joka sisilsi
my6s ulkosuomalaisten dZinestdmisen. Niisti ensiksi

I den nationella kandidatuppstillningen fordelas
mandaten i Europaparlamentet inom partierna, val-
forbunden och de gemensamma listorna enligt kan-
didaternas rostetal i hela landet i storleksordning.

I uppstillningen av kandidater i de olika valomra-
dena ar den forsta regeln i mandatférdelningen att
om ett parti, ett valférbund eller en gemensam lista
fatt bara ett mandat gir detta till den kandidat som
fatt det storsta personliga rostetalet i det valomride
dir gruppen fatt det storsta rostetalet. Om en grupp
far flera mandat fordelas de i relation till férdelning-
en av samtliga réster i de olika valomridena i hela
landet. Ledaméterna viljs fér varje valomrade, dir
gruppen fir flera ledaméter, i storleksordning enligt
deras personliga rostetal.

I valet 4r 1996:

I valet till Europaparlamentet &r 1996 stillde par-
tierna upp bara nationella kandidater. Detta innebir
att mandaten fordelades p3 partierna enligt jaimférel-
setalen och inom partierna enligt kandidaternas per-
sonliga rostetal i hela landet. Den primira valgrun-
den var alitsa partiets framgéng i relation till de 6vri-
ga partierna. Mandaten férdelades forst pa partierna
och forst direfter avgjorde kandidaternas personliga
rostetal vem som fick mandat. Av denna anledning
garanterade en placering bland de sexton bista i an-
talet réster inte nédvindigtvis att en kandidat blev
invald.

Om att rékna ut valdeltaganden

I uppgorandet av vallingder 6ver rostberittigade
skedde en viktig forindring jamfort med tidigare
praxis. I det féregiende valet gjordes det upp tva olika
slag av vallingder, namligen dels vallingder 6ver rost-
ningsomridena i kommunemna, dels vallingder &ver
valkretsarna. I de férstnimnda antecknades de rostbe-
rittigade personer som bodde inom réstningsomridena
i kommunerna och som hade hemkommun i Finland i
enlighet med vad som avses i lagen om hemkommun. I
de sistnamnda antecknades de réstberittigade personer
som saknade hemkommun i Finland (utlandsfinlinda-
re). Finska medborgare som bor utomlands fick enligt
tidigare praxis résta bara i férhandsréstningen.
Valdeltagandet (och valresultatet) riknades efter
valkrets separat fér medborgare som bor i Finland
och fér finska medborgare som bor utomlands. I sta-
tistiken redovisades tv3 olika procentuella tal fér det
allminna valdeltagandet: valdeltagandet bland rést-
berittigade som ir bosatta i Finland och det totala
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mainittua on pidetty "oikeampana ja todellista tilan-
netta kuvaavana”, koska kokonaisiinestysprosentissa
ulkosuomalaisten huono 4anestiminen selvisti alensi
ddnestysprosenttia.

Niissi vaaleissa molemmat edelld mainitut vaali-
luettelot korvattiin danioikeusrekisterilld, johon mer-
kittiin kaikki dinioikeutetut asuinmaasta riippumat-
ta. Lisiksi edellisiin valtiollisiin vaaleihin oli erona se,
etti ulkomailla asuvilla Suomen kansalaisilla oli
mahdollisuus ddnestid myods vaalipdivinid Suomessa.
Vaalipiirien ja kuntien dinestysprosentteihin sisilty-
vit kaikki kyseisen alueen dinioikeutetut (Suomessa
ja ulkomailla asuvat Suomen kansalaiset seki Euroo-
pan unionin jisenvaltioiden kansalaiset, jotka ovat
ilmoittautuneet iinioikeusrekisteriin). Tilastotau-
luissa esitetyt ddnestysprosentit vastaavat siten aikai-
semmissa valtiollisia vaaleja kuvaavissa tilastoissa
prosenttia, joka sisilsi ulkosuomalaisten dinestimi-
sen. Kuitenkin tilastotaulussa sivulla 46 on lasken-
nallisesti (d4nioikeutetun asuinmaan ja kansalaisuu-
den perusteella) muodostettu samat dinestysprosen-
tit kuin edellisissd sarjan julkaisuissa.

Aénestysaktiivisuus

Europarlamenttivaaleissa oli kaikkiaan 4 108 703 ia-
nioikeutettua, joista oikeuttaan kaytti 2 366 504
henkiléd. Aznestimatti jitti 1742 199 henkilos.
Hallituksen paitetty3 jirjestidid europarlamenttivaalit
samanaikaisesti kunnallisvaalien kanssa, uskottiin eu-
roparlamenttivaalien #inestysprosentin nousevan
kunnallisvaalien imussa samalle tasolle, jolla se taval-
lisesti on kunnallisvaaleissa. Ainestysprosentti jii
kuitenkin alhaisernmaksi kuin viimeisimmissi edus-
kunta- tai kunnallisvaaleissa on totuttu. Europarla-
menttivaalien ianestysprosentti oli 57,6. Ulkosuo-
malaisten dinestysprosentti oli 2,8 ja Suomessa asu-
vien dinestysprosentti oli 60,3. Suomessa asuviin si-
siltyvit myds Suomessa asuvat muiden Euroopan
unionin jisenmaiden kansalaiset.

Samanaikaisesti pidettyjen kunnallisvaalien iénes-
tysprosentti oli hieman korkeampi, 61,3 %, ddnesti-
minen oli laimeinta sitten vuoden 1945 vaalien jil-
keen. Laskua vuoden 1992 kunnallisvaalien ddnestys-
prosentista oli 9,6 prosenttiyksikkéd. Alhaisia
ddnestysprosentteja on selitetty kaksien vaalien sa-
manaikaisuudella, eli ihmiset kokivat kaksien vaalien
danestyspaitéksen teon liian monimutkaiseksi ja jdi-
vit kokonaan kotiin. Toisaalta dinestysinnokkuuden
vihenemiselli on yhteyttdi mm. taloudelliseen la-
maan ja tyottdmyyteen. Titd on selvitetty Tilasto-
keskuksen vaaliyoni tuottamassa ennakkotilastossa.

valdeltagandet, som dessutom omfattade utlandsfin-
lindare. Den forstnimnda uppgiften har betraktats
som korrektare och anses beskriva den verkliga situa-
tionen. Detta beror pa att den 13ga aktiviteten bland
utlandsfinlindare mirkbart sinkte det totala valdel-
tagandet.

I detta val ersattes bdda vallingderna med ett re-
gister over rostberittigade som upptog samtliga rost-
berittigade oberoende av bosittningsland. En annan
skillnad jimfért med det foregiende nationella valet
var att finska medborgare som bor utomlands ocks3
kunde rosta pé valdagen i Finland. I valdeltagandet i
valkretsarna och kommunerna ingér alla réstberitti-
gade inom omridet i friga (medborgare som bor i
Finland och utomlands samt medborgare i medlems-
lander i Europeiska unionen som anmalt sig till regi-
stret Over rostberittigade). Det valdeltagande som
presenteras i statistiktabellerna motsvarar dirmed
den uppgift om valdeltagandet i tidigare nationella
val som inbegrep utlandsfinlindare. I statistiktabell
sidan 46 visas emellertid kalkylerade valdeltaganden
(utgdende frin de réstberittigades bosittningsland
och medborgarskap) som motsvarar uppgifterna i ti-
digare publikationer i serien.

Valdeltagande

Det fanns sammanlagt 4 108 703 rostberittigade
personer i valet till Europaparlamentet. Av dessa ut-
nyttjade 2 366 504 sin rostritt. Detta innebir att
1 742199 personer lit bli att rosta. D3 regeringen
beslot att arrangera valet till Europaparlamentet
samtidigt som kommunalvalet riknade man med att
valdeltagandet i valet till Europaparlamentet skulle
stiga till samma nivd som i kommunalval i allmin-
het. Valdeltagandet var emellertid ligre in vad som
varit vanligt i de senaste riksdagsmanna- och kom-
munalvalen. Valdeltagandet i valet till Europaparla-
mentet var 57,6 procent. Bland utlandsfinlindare
vare det 2,8 procent och bland personer som bor i
Finland var det 60,3 procent. De som bor i Finland
omfattar ocksd medborgare i andra medlemslander i
Europeiska unionen.

Valdeltagandet var nagot hégre i kommunalvalet
som holls samtidigt, nimligen 61,3 procent. Delta-
gandet var emellertid lamare #n det varit sedan kom-
munalvalet 3r 1945. Jimfért med kommunalvalet &r
1992 minskade valdeltagandet med 9,6 procenten-
heter. Det lama valdeltagandet har férklarats med
att de tva valen forrittades samtidigt. Minniskorna
upplevde det som alltfr besvirligt att fatta tvd rost-
ningsbeslut och stannade hellre hemma. A andra si-
dan 3r det minskade valdeltagandet forknippad bl.a.
med den ekonomiska depressiohen och arbetsléshe-
ten. Detta har utretts i den preliminira statistik som
Statistikcentralen producerade under valnatten.
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Aanestysaktiivisuus europarlamenttivaaleissa 1996 ja eduskuntavaaleissa 1995 (Pl. ulkomailla asuvat Suomen kansalaiset)
Raéstningsaktivitet i valet till Europaparlamentet 199 och i riksdagsvalet 1995 (Exkl. finska medborgare bosatta utomlands)
Tumout in the European Parliament elections in 1996 and in parliamentary elections in 1935 (Excl. Finnish citizens resident abroad)
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Europarlamenttivaaleissa ddnestettiin ahkerimmin
Vaasan liadnin vaalipiirin alueella, jossa ainestys-
prosentiksi saatiin 62,0. Seuraaviksi paasivat Turun
ldsnin eteldinen vaalipiiri (60,4 %) ja Turun ld4nin
pohjoinen vaalipiiri (59,9 %). Heikointa aanestami-
nen oli Ahvenanmaan maakunnan alueella (35,2 %).
Seuraavaksi vihiten ihmiset kivivat d4nestimassi
Pohjois-Karjalan lidnin (54,8 %) ja Kuopion lianin
(55,2 %) seki Helsingin kaupungin vaalipiirin alueil-
la (55,2 %).

Kaupungeissa #ianestysprosentti oli 56,2 % ja
muissa kunnissa 60,5 %. Vuoden 1995 edus-
kuntavaaleissa vastaavat luvut olivat 71,5 % ja
72,6 %. Suurista kaupungeista vilkkainta d4nestami-
nen oli Espoossa (60,9 %), Turussa (57,1 %) ja Tam-
pereella (56,6 %), joissa paastiin yli kaupunkien yh-
teisen dinestysprosentin. Suurista kaupungeista hei-
kointa dinestysaktiivisuus oli Oulussa (51,3 %), Lah-
dessa (52,1 %), Kuopiossa (52,3 %) ja Vantaalla
(52,8 %).

Aanestysprosentit suurimmisssa kaupungeissa:
Valdeltagandet i de storsta staderna:
Voter turnout in major cities:

I valet till Europaparlamentet réstades det flitigast i
Vasa lins valkrets, dir valdeltagandet var 62,0 pro-
cent. P3 de féljande platserna kom Abo lins sédra
valkrets (60,4 procent) och Abo lins norra valkrets
59,9 procent). Minst aktiv var man i landskapet

and (35,2 procent). Ovriga omraden med 13gt val-
deltagande var Norra Karelens lins valkrets (54,8
procent) och Kuopio lans valkrets (55,2 procent)
samt Helsingfors stads valkrets (55,2 procent)

I stiderna var valdeltagandet 56,2 procent och i
de ovriga kommunema 60,5 procent. I riks-
dagsmannavalet 4r 1995 var motsvarande siffror
71,5 respektive 72,6 procent. Bland de stora stider-
na var valdeltagandet stérst i Esbo (60,9 procent),
Abo (57,1 procent) och Tammerfors (56,6) dar akti-
viteten var stérre n i stiderna i medeltal. Bland de
stora stiderna var valdeltagandet ligst i Uledborg
(51,3 procent), Lahtis (52,1 procent), Kuopio (52,3
procent) och Vanda (52,8 procent)

Kaupungit yht — Stidema totalt — Cities total 56,2

Helsinki — Helsingfors 55,2 Oulu — Uledborg 51,3
Espoo - Esbo 60,9 Lahti — Lahtis 52,1
Tampere — Tammerfors 56,6 Kuopio — Kuopio 52,3
Vantaa — Vanda 52,8 Pori — Bjgrneborg 55,1
Turku — Abo 57,1 Jyvaskyla — Jyvéskyld 55,4
14 il
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Vaalitulos

Valresultatet

Euroopan parlamenttiin valitut edustajat aanimaarajarjestyksessa:

Ledaméter som valts till Europaparlamentet enligt valjarstodet

Elected Euro-MPS in descending order of votes:

Paavo Vayrynen, KESK/Cent.
Esko Seppanen, VAS/Vinst.
Kirsi Piha, KOK/Saml.

Pertti Paasio, SDP/Sac.dem.
Sirkka-Liisa Anttila, KESK/Cent.
Mirja Ryynanen, KESK/Cent
Heidi Hautala, VIHR/Gréna

Jorn Donner, SDP/Soc.dem.
Marjo Matikainen-Kallstrom, KOK/Sami,
Riitta Myller, SDP/Soc.dem.
Kydsti Virrankoski, KESK/Cent
Reino Paasilinna, SDP/Soc.dem.
Raimo liaskivi, KOK/Sam/.
Astrid Thors, RKP/SFP

Jyrki Otila, KOK/Sam/.

Outi Ojala, VAS/Vanst,

157 668 7,0
152 216 68
147 066 65
118795 53
112719 50
85 886 38
83 566 37
80 669 36
77120 34
65116 - 29
54 315 24
54228 24
33803 18
39666 18
24038 11
20071 0,9

Euroopan parlamenttiin valituista kuudestatoista
edustajanpaikasta Suomen Keskusta, SDP ja Kokoo-
mus saivat kukin nelji paikkaa. Vasemmistoliitto sai
kaksi paikkaa ja Vihred Liitto seki Ruotsalainen
Kansanpuolue saivat molemmat yhden paikan. Eu-
roopan parlamentin kokoontuessa valitut ehdokkaat
noudattivat entisid viiteryhmigin:Euroopan demo-
kraattisten ja wuudistusmielisten liberaalien puo-
lueryhma (ELDR) sai viisi edustajaa, Euroopan sosi-
aalidemokraattisen puolueen ryhmi (PSE) nelja
edustajaa, Euroopan kansanpuolueen ryhmi (PPE)
neljia edustajaa, Euroopan yhtyneen vasemmiston
konfederaatioryhmi (GUE-NGL) kaksi edustajaa ja
Euroopan parlamentin vihred (V) ryhmi yhden
edustajan.

Suomen Keskustasta valituiksi tulivat Paavo Viy-
rynen, Sirkka-Liisa Anttila, Mirja Ryyninen ja Kyésti
Virrankoski. Viyrynen sai koko vaalien suurimman
henkildkohtaisen ddnimairin, 157 668 dinti. Viyry-
nen menestyi erityisen hyvin pohjoisissa vaalipiireis-
sd. Lapin lidnin vaalipiirin d4nisti hin sai 34 956,
mikd on 38,3 prosenttia koko vaalipiirin dinisti.
Myds Oulun ldini vaalipiirin alueella Viyrynen me-
nestyi hyvin, saaden 16,9 prosenttia vaalipiirin danis-
td. Sirkka-Liisa Anttila sai viidenneksi korkeimman
henkilokohtaisen dinimiirin, 112 719 3inti. Vah-
vimpia Anttilan tukialueita olivat Himeen liinin
eteldinen vaalipiiri (13,9 % ainisti) ja Turun liinin
eteldinen vaalipiiri (11,4 % &inistid). Mirja Ryyninen
sai Kuopion l44nin vaalipiirin d4nistd 36,9 %, mutta
menestyi hyvin myés Keski-Suomen ladnin vaali-

Av de sexton mandaten i Europaparlamenten gick
fyra till Centern i Finland, SDP och Samlingspartiet.
Vinsterforbundet fick tvd mandat och Gréna For-
bundet och Svenska folkpartiet ett mandat var. D3
Europaparlamentet sammantridde féljde de invalda
kandidaterna sina tidigare referensgrupper: Europeis-
ka liberala, demokratiska och reformistiska partiets
grupp (ELDR) fick fem ledaméter, Europeiska soci-
aldemokratiska partiets grupp (PSE) fyra, Europeis-
ka folkpartiets grupp (Kristdemokratiska gruppen)
(PPE) fyra, Gruppen Den europeiska enade vinstern
- Nordisk gron vanster (GUE-NGL) tva och Grup-
pen De grona i Europaparlamentet (V) en ledamot.
Av kandidaterna for Centern i Finland valdes Paa-
vo Viyrynen, Sirkka-Liisa Anttila, Mirja Ryyninen
och Kyésti Virrankoski. Viyrynen fick det storsta
personliga rostetalet i hela valet, 157 668 roster.
Han klarade sig speciellt vil i de norra valkretsarna.
Han fick 34 956 av résterna i Lapplands lins val-
krets, vilket ar 38,3 procent av rosterna i hela val-
kretsen. Ocksi i Uledborgs lians valkrets hade Viyry-
nen stor framging och fick 16,9 procent av résterna.
Sirkka-Liisa Anttila kom med 112 719 réster pi
femte plats vad giller det personliga rostetalet. Hen-
nes starkaste omriaden var Tavastehus lins sédra val-
krets (13,9 procent av résterna) och Abo lins sédra
valkrets (11,4 procent av résterna). Mirja Ryynianen
fick 36,9 procent av résterna i Kuopio lins valkrets,
men hon klarade sig vil ocksd i Mellersta Finlands
lins valkrets (14,0 procent av résterna) och i S:t
Michels lins valkrets (10,4 procent av rosterna).
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Euroopan parlamentin puolueryhmien paikat 12.11.1996
Fordeiningen av platser i de politiska grupperna i Europaparlamentet 12.11.1996
Distribution of seats in the European Parliament by political group on 12 November 1996

PPE 182
UPE 57
ELDR 3
GUE-NGL 3
v 27
ARE 20
NI 49

(IR XIS R R

1} Ks. lyhenteet s. 8 — Se férkortningar sidan 8- See abbreviations on page 8.

piirissa (14,0 % 4anisti) ja Mikkelin ldanin vaalipii-
rissi (10,4 % ainistd). Kyosti Virrankoski kerisi Vaa-
san laanin vaalipiirin ddnistd 22,4 %. Kaikista saamis-
taan 3anistd Virrankoski sai 89,2 % Vaasan ldinin
vaalipiirista.

Kansallisesta Kokoomuksesta valituiksi tulivat
Kirsi Piha, Marjo Matikainen-Kallstrém, Raimo Ilas-
kivi ja Jyrki Otila. Piha sai ehdokkaista kolmanneksi
korkeimman #4nim3iran, 147 066 aanti (6,5 %).
Prosentuaalisesti suurimman kannatuksen Piha sai
Helsingissi (10,0 %) ja Uudellamaalla (9,3 %). Mati-
kainen-Kallstrém sai 77 120 4danti (3,4 %) ja menes-
tyi suhteellisesti parhaiten Uudellamaalla (6,6 %) ja
Helsingissd (4,5 %). Raimo Ilaskivi sai 39 803 &inti
(1,8 %). Suhteellisesti hin menestyi parhaiten Hel-
singissd, jossa sai 3,8 prosenttia annetuista ddnisti.
Jyrki Otila sai koko maassa 24 038 ainti, joista
11 278 Himeen liaanin pohjoisen vaalipiirin alueelta
(6,2 % vaalipiirin anisti).

Suomen Sosialidemokraattisesta Puolueesta vali-
tuiksi tulivat Pertti Paasio, Jérn Donner, Riitta Myller
ja Reino Paasilinna. Paasion #3nimiira 118 795
(5,3 % annetuista aanisti) oli vaalien neljanneksi
suurin. Paasio sai Turun liinin eteliisen vaalipiirin
aanista 14,8 prosenttia (29 785 aanti). Myo6s Turun
lidnin pohjoisessa vaalipiirissi hin menestyi hyvin,
saaden &inistdi 12,0 prosenttia. J6rn Donner sai
80 669 ainti eli 3,6 prosenttia kaikista ddnistid. Suh-
teellisesti suurinta hinen kannatuksensa oli Uudella-
maalla (21 769 iintd eli 6,3 %) ja Helsingissd
(14 046 aantd eli 5,8 %). Riitta Myller sai 65 116
aintd, joista 26 293 Pohjois-Karjalan lisnin vaalipii-
risti (36,4 % vaalipiirin d4nisti). Han menestyi hyvin
myods Mikkelin (8,2 %), Kuopion (7,7 %) ja Keski-
Suomen liinien vaalipiireissi. Reino Paasilinna sai
54 228 ianti (2,4 %). Suhteellisesti hin menestyi
parhaiten Helsingissi (4,7 %), Himeen li#nin etelii-
sessa vaalipiirissd ( 3,9 %) ja Uudellamaalla (3,6 %).

Vasemmistoliiton ehdokkaista valittiin Euroopan
parlamenttiin Esko Seppinen ja Outi Ojala. Seppanen

Kydsti Virrankoski fick 22,4 procent av réstemna i
Vasa lins valkrets. Av samtliga réster for Virrankoski
kom 89,2 procent i Vasa lans valkrets.

Av Samlingspartiets kandidater blev Kirsi Piha,
Marjo Matikainen-Kallstrém, Raimo Iaskivi och Jyrki
Otila invalda. Piha fick det tredje hégsta rostetalet av
kandidaterna, 147 066 roster (6,5 procent). Procentu-
ellt sett var hennes viljarstod storst i Helsingfors (10,0
procent) och Nyland (9,3 procent). Matikainen-Kall-
strém fick 77 120 roster (3,4 procent) och klarade sig
relativt sett bist i Nyland (6,6 procent) och Helsing-
fors (4,5 procent). Raimo IHaskivi fick 39 803 roster
(1,8 procent). Proportionellt sett var hans framging
storst i Helsingfors, dar han fick 3,8 procent av roster-
na. Jyrki Otila fick 24 038 roster i hela landet, av vilka
11 278 gavs i Tavastehus lins norra valkrets (6,2 pro-
cent av rosterna i valkretsen).

Av kandidaterna fé6r Finlands Socialdemokratiska
Parti valdes Pertti Paasio, Jérm Donner, Riitta Myller
och Reino Paasilinna. Paasios réstetal pa 118 795 (5,3
procent av risterna) var det fjarde storsta i valet. Paasio
fick 14,8 procent av résterna i Abo lins sodra valkrets
(29 785 roster). Ocksé i Abo lins norra valkrets klara-
de han sig bra och fick 12,0 procent av résterna. Jorn
Donner fick 80 669 réster, dvs 3,6 procent av samtliga
roster. Relativt sett var hans viljarstéd storst i Nyland
(21 769 roster, dvs. 6,3 procent) och Helsingfors
(14 046 roster, dvs. 5,8 procent). Riitta Myller fick
65 116 roster, av vilka 26 293 gavs i Norra Karelens
lins valkrets 36,4 procent av rosterna i valkretsen).
Hon klarade sig bra ocksa i S:t Michels lins valkrets
(8,2 procent), Kuopio lins valkrets (7,7 procent) och
Mellersta Finlands lans valkrets. Reino Paasilinna fick
54 228 roster (2,4 procent). Relativt sett var hans
framgang storst i Helsingfors (4,7 procent), Tavastehus
lins sédra valkrets (3,9 procent) och i Nyland (3,6
procent).

Av Vinsterférbundets kandidater valdes Esko Sep-
panen och Outi Ojala till Europaparlamentet. Med
sina 152 216 roster fick Seppanen nist mest roster av
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oli 4animairallaan 152 216 (6,8 %) vaalien toiseksi
eniten #nid saanut ehdokas. Seppinen kerisi dinid
tasaisesti koko maassa, silld hin sai yhdeksén vaalipii-
rin alueella yli 5 % annetuista d3nisti. Suhteellisesti
parhaiten hin menestyi Turun pohjoisen (10,4 %),
Oulun (9,9 %) ja Lapin (9,6 %) vaalipiirien alueella.
Eniten #3ni3 hin sai Uudellamaalla, 20 744 kappa-
letta (6,0 %). Seppinen sai Vasemmistoliiton d4nistd
64,4 prosenttia. Outi Ojalan henkilékohtainen #ini-
mairg oli vasta 29:ksi paras (20 071), mutta Seppi-
sen imussa hinet valittiin Euroopan parlamenttiin.
Ojala menestyi parhaiten Helsingissa (6 221 iints,
2,6 %)ja Uudellamaalla (4 196 dintd, 1,2 %).

Vihrein Liiton ehdokkaista valittiin Heidi Hauta-
la, jonka henkilékohtainen danimiird 83 566 oli vaa-
lien 7:ksi suurin ja 3,7 prosenttia annetuista dinisti.
Parhaan tuloksen Hautala saavutti Helsingissd
(23 057 aints, 9,5 %) ja Uudellamaalla (19 757 iin-
t, 5,8 %).

Ruotsalaisen Kansanpuolueen ehdokkaista valit-
tiin Astrid Thors, joka sai 39 666 iinti (1,8 %). Hin
sai eniten 34nid Uudenmaan 14 519 (4,2 %) ja Vaa-
san 12 555 (5,8 %) lainien vaalipiirien alueilla. Subh-
teellisesti korkein Thorsin kannatus oli Ahvenan-
maan maakunnan vaalipiirin alueella, jossa Thors sai
9,2 prosenttia ddnist3 (755 dint3).

Eduskunnan vuonna 1995 valitsemista Euroopan
parlamentin jisenistid Keskustalla oli viisi paikkaa, jo-
ten se menetti yhden edustajanpaikan Vasemmisto-
liitolle, jolla ennestiin oli vain yksi paikka. Yhden
paikan menetyksesti huolimatta voidaan Suomen
Keskustaa pitdd vaalien voittajana. Se sai 548 041
aanti eli 24,4 prosenttia annetuista dinistd. Puolu-
een suhteellinen kannatus nousi eduskuntavaaleista

alla kandidater i valet. Han samlade réster jimnt
over hela landet och fick éver 5 procent av rosterna i
nio valkretsar. Relativt sett klarade han sig bist i Abo
norra valkrets (104 procent), Uledborgs valkrets
(9,9 procent) och Lapplands valkrets (9,6 procent).
Mest roster fick han i Nyland, 20 744 réster (6,0
procent). Seppinen fick 64,4 procent av Vinsterfor-
bundets roster. Outi Ojalas personliga réstetal var pa
29 plats (20 071 réster), men hon blev invald i Sep-
pinens kolvatten. Ojala klarade sig bist i Helsingfors
(6 221 roster, dvs. 2,6 procent) och Nyland (4 196
roster, dvs. 1,2 procent).

Av Grona Férbundets kandidater blev Heidi
Hautala invald med ett personligt réstetal pa 83 566
roster. Detta gav en sjunde plats bland kandidaterna
och Hautala fick 3,7 procent av samtliga roster.
Hennes framging var storst i Helsingfors (23 057
roster, dvs. 9,5 procent) och Nyland (19 757 réster,
dvs. 5,8 procent).

Av Svenska folkpartiets kandidater blev Astrid
Thors invald med 39 666 réster (1,8 procent). Hon
fick mest roster i Nylands lins valkrets (14 519 roster,
dvs. 4,2 procent) och Vasa lins valkrets (12 555 roster,
dvs. 5,8 procent). Relativt sett var Thors viljarstéd
storst i landskapet Alands valkrets, dir hon fick 9,2
procent av rosterna (755 roster).

Av de ledaméter till Europaparlamentet som riks-
dagen valde &r 1995 hade Centern i Finland fem, vilket
innebdr att partiet miste ett mandat till Vinsterforbun-
det, som tidigare hade bara ett mandat. Trots mandat-
férlusten kan Centern i Finland betraktas som vinnare i
valet. Partiet fick 548 041 roster, dvs 24,4 procent av
samtliga réster. Partiets relativa viljarstd steg med 4,6
procent jamfort med riksdagsmannavalet. Finlands

Puolueiden suhteellinen kannatus europarlamenttivaaleissa 1996

Partiernas relativa valjarstad i valet till Europapariamentet 1996

Proportions of votes cast for different parties in the European Parliament elections in 1996

SDP-SDP

KESK — CENT.

KOK - SAML

VAS - VANST ~ LEFT
VIHR - GRONA - GREENS
RKP — SFP

NUORS - UNGF

: SKL - FKF
VSL—FFF

LKP —LFP

PS - SAF

SEP—FPP

LLP~NLP

EKA - PFF

VEU - ALT

il
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4,6 prosenttiyksikkdéa. Suomen Sosiaalidemokraatti-
nen Puolue sai 482 577 danta eli 21,5 prosenttia
aanisti. Eduskuntavaaleihin verrattuna puolue me-
netti dinistiin 6,8 prosenttiyksikkod. Kokoomus sai
453 729 ainti eli 20,2 prosenttia annetuista danista.
Eduskuntavaaleihin nihden Kokoomus lisisi kanna-
tustaan 2,3 prosenttiyksikkéd. Vasemmistoliitto sai
236 490 ainti (10,5 %), Ruotsalainen Kansanpuolue
sai 129 425 aintd (5,8 %) ja Vihred Liitto sai
170 670 aanti (7,6 %).

Vaalipiireittiin tarkasteltuna Keskusta voitti jo-
kaisessa vaalipiirissa. Eduskuntavaaleihin verrattuna
sen voitto oli suurin Kuopion l4anin vaalipiirissi, jos-
sa se lisasi kannatustaan periti 16,1 prosenttiyksik-
kod ja sai 9 104 ainti enemmain kuin eduskuntavaa-
leissa 1995. Eduskuntavaalien tulokseen verrattuna
vaalien suurin hividja oli SDP, joka menetti ddnio-
suuttaan kaikissa muissa vaalipiireissé, paitsi Pohjois-
Karjalan lddnin vaalipiirissi, jossa se onnistui lis3i-
miin kannatustaan 0,5 prosenttiyksikkéd. SDP:n
suhteellinen kannatus viheni eniten Mikkelin lddnin
vaalipiirissi, jossa laskua eduskuntavaalien kannatuk-
sesta tuli 11,9 prosenttiyksikkda. Myds Hiameen 13-
nin eteldisessd vaalipiirissi kannatuksen lasku oli yli
10 prosenttiyksikkod. Kokoomuksen kannatus lisddn-
tyi kymmenen vaalipiirin alueella ja laski neljan vaa-
lipiirin alueella. Eniten kannatus nousi Hameen l4a-
nin pohjoisen vaalipiirin alueella (5,5 prosenttiyksik-
kod) ja Turun ldsnin pohjoisen vaalipiirin alueella
(5,1 prosenttiyksikkda). Suurinta kannatuksen lasku
oli Pohjois-Karjalan ldinin vaalipiirin alueella, 2,6
prosenttiyksikkoa.

Socialdemokratiska Parti fick 482 577 roster, dvs.
21,5 procent av rosterna. Jamfért med riksdagsman-
navalet innebar detta en nedging pd 6,8 procenten-
heter. Samlingspartiet fick 453 729 roster, dvs. 20,2
procent av résterna. I foérhillande till riksdagsmanna-
valet 6kade partiets viljarstéd med 2,3 procentenhe-
ter. Vinsterforbundet fick 236 490 réster (10,5 pro-
cent), Svenska folkpartiet 129 425 roster (5,8 pro-
cent) och Grona Forbundet 170 670 roster (7,6 pro-
cent).

Granskat efter valdistrikt vann Centern i Finland i
varje valkrets. Jamfort med riksdagsmannavalet var
partiets seger storst i Kuopio lins valdistrikt, dir det
okade sitt viljarstéd med s& mycket som 16,1 pro-
centenheter och fick 9 104 fler réster 4n i riksdags-
mannavalet & 1995. I jimforelse med resultatet i
riksdagsmannavalet var den stérsta férloraren SDP,
som miste roster i alla valkretsar utom Norra Kare-
lens lans valkrets. Dir lyckades partiet 6ka sitt viljar-
stdd med 0,5 procentenheter. SDP:s relativa viljar-
stdd minskade mest i S:t Michels lins valkrets, dir
viljarstédet jamfort med riksdagsmannavalet mins-
kade med 11,9 procentenheter. Ocksd i Tavastehus
lins sédra valkrets minskade viljarstodet med &éver
10 procentenheter. Samlingspartiets viljarstéd 6kade
i tio valkretsar och minskade i fyra. Mest dkade vil-
jarstodet i Tavastehus lins norra valkrets (med 5,5
procentenheter) och Abo lins norra valkrets (med
5,1 procentenheter). Viljarstédet minskade mest i
Norra Karelens lins valkrets, dvs. med 2,6 procen-
tenheter.

Puolueiden aanimaarat ja suhteellinen kannatus evropariamenttivaaleissa 1996 ja eduskuntavaaleissa 1995 seka 1991
Partiernas ristetal och relativa viljarstod i valet till Europaparlamentet 1996 och i riksdagsvalet 1995 och 1991

Number and proportion of votes cast for different parties in the European Parliament elections in 1996 and in parliamentary
elections in 1995 and 1991

KESK - Cent. 548 041 24
SDP - SDP 482577 215
KOK - SAML 453729 202
VAS — VANST - LEFT 236 490 105
VIHR - GRONA — GREENS “170 670 18
RKP — SFP 129425 58
NUORS - UNGF. 68 134 3
SKL - FKF 63279 28
MUUT - Gvriga— Other 97 066 43

552 003 198 676 717 248
785637 283 603 080 2,1
497 624 17,9 526 487 193
310340 11,2 274639 10,1
181198 65 185894 6,8
142 874 51 149 476 55

78 006 28 - -

82311 3 83151 31
150 868 54 218875 83
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Naiset europarlamenttivaaleissa 1996
Kvinnorna i valet till Europaparlamentet 1996

Naisten dénestysaktiivisuus

Naisten ja miesten valisessd ddnestysaktiivisuudessa ta-
pahtui muutos 1980-luvulla naisten hyviksi. Kunnal-
lisvaaleissa 1984 naisten danestysaktiivisuus ylitti mies-
ten ddnestysaktiivisuuden. Tamin jilkeen kaikissa kun-
nallisissa ja valtiollisissa vaaleissa — mukaan lukien vuo-
den 1994 EU-kansaniinestys — naisten dinestysaktiivi-
suus on ollut suurempi kuin miesten.

Vuoden 1996 europarlamenttivaalit noudattivat
naisten ainestysaktiivisuuden osalta samaa linjaa suh-
teessa miesten d4nestysaktiivisuuteen kuin mihin viime
vaaleissa on totuttu. Kaikkien Z#anioikeutettujen yh-
teenlaskettu ainestysprosentti jai poikkeuksellisen al-
haiseksi, 57,6 prosenttiin. Naisten danestysprosentti oli
58,4 ja miesten 56,7. Eroa ainestysvilkkaudessa oli
naisten hyvaksi 1,7 prosenttiyksikkd3, miki ei poikkea
juurikaan siitd erosta, joka oli edellisissi vaaleissa.
Vuoden 1991 eduskuntavaaleissa ero &inestysvilk-
kaudessa oli naisten hyvaksi 2,2 prosenttiyksikkdd ja
vuoden 1995 vaaleissa 2,5 prosenttiyksikkéd. Vuonna
1994 jarjestetyssa EU-kansanizinestyksessd eroa naisten
hyviksi oli yksi prosenttiyksikké.

Vaasan lidnin vaalipiirissi naisten dinestysaktiivi-
suus oli korkeinta. Aznioikeutetuista naisista danioi-
keuttaan kiytti 62,6 prosenttia. Verrattuna miesten
danestysvilkkauteen suurin ero 16ytyy Turun liinin
pohjoisesta vaalipiiristi, jossa naiset dinestivit 4,4
prosenttiyksikkéd ahkerammin kuin miehet. Pienin
ero oli Lapin lddnin vaalipiirissi, jossa naisten dines-
tysaktiivisuus oli vain 1,0 prosenttiyksikkda kor-
keampi kuin miesten.

Kvinnornas valdeltagande

Under 1980-talet dkade valdeltagandet bland kvin-
nor i forhéllande till valdeltagandet bland min. I
kommunalvalet ar 1984 rostade kvinnorna flitigare
in minnen. Efter det har valdeltagandet bland kvin-
nor varit storre an bland min i alla kommunala och
nationella val — EU-folkomréstningen &r 1994 med-
raknad.

I valet till Europaparlamentet 1996 féljde valdel-
tagandet bland kvinnor samma linje i férhallande till
aktiviteten bland man, som i de senaste valen over
huvud taget. Valdeltagandet bland samtliga réstbe-
rattigade var ovanligt 13gt, 57,6 procent. Av kvinnor-
na deltog 58,4 procent och bland minnen 56,7 pro-
cent. Skillnaden till kvinnornas férdel var 1,7 pro-
centenheter, vilket inte nimnvirt avviker frin skill-
naden i de féregdende valen. I riksdagsmannavalet ar
1996 var skillnaden i valdeltagandet 2,2 procenten-
heter till kvinnornas férdel och ar 1995 var den 2,5
procentenheter. I EU-folkomréstningen ar 1994 var
skillnaden till kvinnornas férdel en procentenhet.

Valdeltagandet bland kvinnor var hogst i Vasa
lins valkrets. Av de rostberittigade kvinnorna ut-
nyttjade 62,6 procent sin rostratt. Jimfort med min-
nens valdeltagande var skillnaden stérst i Abo Lins
norra valkrets, dir aktiviteten bland kvinnor var 4,4
procentenheter hogre ian bland main. Skillnaden var
minst i Lapplands lins valkrets, dir valdeltagandet
bland kvinnor var bara 1,0 procentenheter hégre in
bland minnen.

Naisten ja miesten aanestysaktiivisuus vaalipiireittdin europarlamenttivaaleissa 1996
Valdeltagandet bland kvinnor och man efter valkrets i valet till Europaparlamentet 1996
Turnout of women and men in the European Parliament elections in 1996
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Naisten ja miesten aanestysaktiivisuus vaalipiireittain europariamenttivaaleissa 1996 (%) (mukaan lukien kaikki

aanioikeutetut) — Valdeltagandet bland kvinnor och man i valet till Europapariamentet 1996 efter valkrets (%} (samtliga
rostberattigade medriknade)
Tumout of women and men in the European Parliament elections in 1996 (%) (including all entitled to vote)

Koko maa — Hela landet 58,4
Helsinki — Helsingfors 56,0
Uusimaa ~ Nyland 59,2
Turun etel. — Apo sédra 60,9
Turun pohj. — Abo norra 62,0
Hameen etel. — Tavastehus sddra 59,0
Hameen pohj. — Tavastehus norra 593
Kymi — Kymmene 51,3
Mikkeli — S:t Michel 56,9
Kuopio — Kuopio 56,1
Pohj.-Karjala — Norra Karelens 55,5
Vaasa — Vasa 62,6
Keski-Suomi — Mellersta Finland 5715
Oulu - Uledborg 56,3
Lappi — Lapplands 58,8
Ahvenanmaa — Alands 36,0

56,7 51,6
54,3 55,2
56,9 58,1
59,8 60,4
57,6 59,9
56,8 58,0
57,4 58,4
55,5 56,5
55,7 56,3
54,3 55,2
54,2 54,8
61,3 62,0
55,6 56,6
54,9 55,6
57.8 58,3
34,2 35,2

Naisten osuus ehdokkaista

Europarlamenttivaaleissa ehdokkaita oli muihin vaa-
leihin verrattuna vihin ja vaalit olivat lisiksi pitkilti
henkilévaalit. Timi vaikeuttaa suoraa vertaamista ai-
kaisempiin vaaleihin. Lisdksi on otettava huomioon,
ettdi europarlamenttivaalit jirjestettiin nyt ensim-
maisti kertaa, joten suoranaista ja luotettavaa vertai-
lukohtaa niille ei ole.

Europarlamenttivaaleissa oli ehdokkaana kaikki-
aan 207 ehdokasta, joista miehia oli 128 ja naisia 79.
Ehdokkaita oli asettanut 14 puoluetta ja yksi ryhmit-
tym3 (Vaihtoehto EU:lle). Kullakin puolueella oli
oikeus asettaa kaikkiaan 16 ehdokasta. Tiydet kuusi-
toista ehdokasta asetti kymmenen puoluetta.

Eduskuntavaaleissa naisten osuus ehdokkaista
suureni aina vuoteen 1991, jolloin se suurimmillaan
oli 41,2 prosenttia. Eduskuntavaaleissa 1995 naisten
osuus laski ensimmadisen kerran sitten vuoden 1962,
ollen 39,1 prosenttia. Europarlamenttivaaleissa nais-
ten osuus ehdokkaista oli 38,2 prosenttia, eli laskua
viime eduskuntavaaleista oli 0,9 prosenttiyksikkoa.

Puolueista eniten naisehdokkaita asetti Vasem-
mistoliitto, jolla oli kuudentoista ehdokkaan joukossa
yhdeksin naista (56,3 %). SDP:n ja LKP:n ehdokkai-
den joukossa oli kahdeksan naista (50,0 %). Seitse-
min naisehdokkaan puolueita olivat Keskusta, Ko-
koomus ja Vihreit (43,8 %). Vihreiti lukuunotta-
matta kaikissa niissd puolueissa naisten prosentuaali-
nen ehdokasosuus kasvoi vuoden 1995 eduskunta-
vaaleista. Pienimmiksi naisehdokkaiden osuudet jii-
vit LLP:ssa (12,5 %), EKA:lla (16,6 %) ja PS:lla
(25,0 %).

Andelen kvinnor bland kandidaterna

Jamfort med andra val var kandidaterna i valet tll Eu-
ropaparlamentet fi och dessutom var det i stor ut-
strickning friga om personval. Detta gor det svirt att
gora direkta jamforelser med tidigare val. Beaktas bér
ytterligare att valet till Europaparlamentet nu arrange-
rades for forsta gingen och att man dirfér inte kan
gbra nigon direkt och tillférlitlig jamforelse.

Det fanns sammanlagt 207 kandidater i valet till
Europaparlamentet. Av dessa var 128 min och 79
kvinnor. 14 partier och en grupp (Alternativ till EU)
stillde upp kandidater. Varje parti hade ritt att stil-
la upp 16 kandidater. Tio partier utnyttjade ritten
till fullo och stillde upp 16 kandidater.

I riksdagsmannavalet 6kade andelen kvinnor
bland kandidaterna inda tll 4 1991, d3 den som
storst var 41,2 procent. I riksdagsmannavalet 4r 1995
minskade andelen kvinnor fér forsta gingen sedan ar
1962, och var 39,1 procent. I valet till Europaparla-
mentet var andelen kvinnor bland kandidaterna 38,2
procent. Jimfért med det senaste riksdagsmannavalet
innebar detta en minskning p3 0,9 procentenheter.

Av partierna uppstillde Vinsterférbundet flest
kvinnliga kandidater. Partiet hade nio kvinnor bland 16
kandidater (56,3 procent). SDP och Liberala folkpar-
tiet vardera atta kvinnor bland 16 kandidater (50,0
procent). Centerpartiet, Samlingspartiet och Gréna
Férbundet hade alla sju kvinnliga kandidater (43,8 pro-
cent). Med undantag f6r Grona Férbundet dkade den
procentuella andelen kvinnliga kandidater i dessa par-
tier frdn 1995 &rs riksdagsmannaval. Andelen kvinnliga
kandidater var minst i Naturlagspartiet (12,5 procent),
Pensionirer for folket (16,6 procent) och Sannfinlin-
dama (25,0 procent).
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Naispuoliset europarlamenttiehdokkaat olivat
nuorempia kuin miespuoliset ehdokkaat. Alle 35-
vuotiaita naisehdokkaita oli 22 (28 %), kun vastaa-
vassa ryhmissa miehii oli 19 (15 %). Yli 55-vuotiaita
naisehdokkaita oli 18 (23 %), kun vastaavaan mies-
ryhmian kuului 45 (35 %).

De kvinnliga kandidaterna i valet till Europaparla-
mentet var yngre in de manliga. Det fanns 22 kvinnli-
ga kandidater som inte fyllt 35 ar (28 procent), medan
ménnen i samma &ldersgrupp var 19 till antalet (15
procent). Det fanns 18 kvinnliga kandidater som fyllt
55 ar (23 procent), medan antalet man i samma &l-
dersgrupp var 45 (35 procent).

uroparlamenttivaaliehdokkaiden ika- ja sukupuolijakauma:
Iders- och kdnsfordelningen bland kandidaterna till Europaparlamentet
The age and sex distribution of European Parliament candidates
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Naisten osuus d&nista

Naisten saamaan ianiosuuteen on yleensi vaikutta-
nut heidin ehdokasosuutensa mairi. Eduskuntavaa-
leissa naisten saama ainiosuus kasvoi vuoden 1991
vaaleihin saakka kuten heidin suhteellinen ehdokas-
mairiansikin. Vuonna 1995 naisten ehdokasosuus
putosi 41,2 prosentista 39,1 prosenttiin ja samalla
aidniosuus putosi 39,2 prosentista 36,6 prosenttiin.

Europarlamenttivaaleissa naisten idniosuus nousi
ennitykselliseen 43,6 prosenttiin. Ainiosuus ylittas
5,4 prosenttiyksikolli ehdokasosuuden. Timi on
huomattava poikkeama viimeisiin eduskuntavaalei-
hin verrattuna. Kolmissa edellisissi eduskuntavaa-
leissa naisia on ollut prosentuaalisesti enemmin eh-
dolla kuin he ovat saaneet #inii. Europarlamentti-
vaalien tulos naisten osalta ei kuitenkaan vilttimaitti
tarkoita sitd, ettd ndissd vaaleissa olisi sukupuoli ollut
ratkaiseva tekiji adnestyspaatoksen kannalta. Koska
vaalipiirind europarlamenttivaaleissa oli koko maa,
olivat vaalit voimakkaasti henkilévaalit. Tami nikyi
jo ehdokasasettelussa, silli ehdolla oli julkisuuden
henkil6iti, joilla ei ole varsinaista poliittista taustaa
takanaan.

Naisten ianiosuus vaihteli puolueittain suuresti.
Parhaiten naiset menestyivit Kokoomuksessa, jonka
danistd he saivat 66,8 prosenttia. Tisti huolimatta
kukaan entisisti kolmesta Kokoomuksen naispuoli-
sesta EU-parlamentaarikosta ei pystynyt lunasta-
maan jatkopaikkaa. Myds Vihreilld Liitolla naisten
osuus danisaaliista oli korkea, 65,2 prosenttia. Vih-
reillid Liitolla naisten osuus dinisaaliista on perintei-
sesti ollut korkea myds eduskuntavaaleissa. Vuoden
1995 eduskuntavaaleissa se oli 58,6 prosenttia. Hei-
koimmin naiset menestyivit Perussuomalaisissa, joi-

Kvinnornas andel av risterna

Den andel réster kvinnorna fitt har i allminhet péaver-
kats av andelen kvinnor bland kandidaterna. I riksdags-
mannavalet 6kade kvinnomnas andel av résterna inda
till 1991 &rs val, liksom den relativa andelen kvinnor
bland kandidaterna. Ar 1995 minskade andelen kvin-
nor bland kandidaterna frin 41,2 procent till 39,1 pro-
cent och samtidigt minskade andelen réster fran 39,2
procent till 36,6 procent.

I valet till Europaparlamentet steg kvinnornas an-
del av réstema till rekordartade 43,6 procent. Ande-
len réster ir 5,4 procentenheter hogre in andelen
kvinnliga kandidater. Detta avviker i betydande grad
frin det senaste riksdagsmannavalet. I de tre senaste
riksdagsmannavalen har den procentuella andelen
kvinnliga kandidater varit stérre an andelen roster
som gétt till kvinnor. Resultatet fér kvinnomas del i
valet till Europaparlamentet innebér emellertid inte
nédvindigtvis att konet skulle ha varit en avgérande
faktor. Eftersom valkretsen i valet till Europaparla-
mentet var hela landet var det frigan om ett utpriglat
personval. Detta syntes redan i uppstillningen av
kandidater, eftersom ett flertal offentliga personer som
saknade egentlig politisk bakgrund var uppstillda.

Andelen réster som gick till de kvinnliga kandida-
terna varierade stort frin ett parti till ett annat. Kvin-
noma klarade sig bast i Samlingspartiet, dir de fick
66,8 procent av rosterna. Trots detta kunde ingen av
de tre fore detta kvinnliga EU-parlamentarikerna i
Samlingspartiet aterta sitt mandat i parlamentet. Ock-
s& bland Gréna Férbundet fick kvinnomna en stor andel
av résterna 65,2 procent. Kvinnorna bland Gréna Fér-
bundet har av tradition fatt minga réster ocks3 i riks-
dagsmannaval. Ar 1995 var andelen 58,6 procent.
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den saamista d4nistd vain 5,6 prosenttia tuli heidin
ainoalle naisehdokkaalleen.

Vaalipiireittidin tarkasteltuna naiset menestyivat
parhaiten Kuopion ld3nin (62,5 % aanista) ja Poh-
jois-Karjalan la4nin vaalipiirissa (60,8 % 4anista). Ta-
hin olivat vaikuttamassa vahvat paikalliset ehdok-
kaat Mirja Ryyninen ja Riitta Myller. Heikointa nais-
ten menestys oli Ahvenanmaan (13,5 %), Lapin 144-
nin (23,8 %) ja Vaasan ldanin (27,3 %) vaalipiirien
alueilla. Mainitut prosenttiluvut poikkeavat Kuopion
ja Pohjois-Karjalan la4nien osalta suuresti viimeisten
eduskuntavaalien vastaavista luvuista. Kuopion l3a-
nin vaalipiirissi naisten osuus &inistd oli vuoden
1991 eduskuntavaaleissa 37,2 prosenttia ja 31,7 pro-
senttia vuonna 1995. Pohjois-Karjalan 1danin vaali-
piirissd vastaavat luvut olivat 45,0 prosenttia vuonna
1991 ja 37,1 prosenttia vuonna 1995. Ahvenanmaal-
la vaalien erikoispiirteen3 oli, etti vaaleista ei s3a-

Samst klarade sig kvinnorna i Sannfinlindarna, dir
den enda kvinnliga kandidaten fick bara 5,6 procent
av rosterna.

Granskat efter valkrets klarade sig kvinnorna bast i
Kuopio lins och Norra Karelens lins valkrets (62,5
respektive 60,8 procent av rosterna). Resultatet paver-
kades av de starka lokala kandidaterna Mirja Ryynanen
och Riitta Myller. Samst klarade sig kvinnorna i Alands
(13,5 procent), Lapplands lins (23,8 procent) och
Vasa lins valkrets (27,3 procent). For Kuopio och Nor-
ra Karelens lins del avviker resultaten avsevirt frin mot-
svarande siffror fér det senaste riksdagsmannavalet. I
Kuopio lins valkrets var kvinnomas andel av rdsterna
37,2 procent i riksdagsmannavalet &r 1991 och 31,7
procent ar 1995. I Norra Karelens lins valkrets var mot-
svarande siffror 45,0 procent ar 1991 och 37,1 procent
4r 1995. I Lapplands lin har kvinnornas framgang i riks-
dagsmannaval varit ungefar tio procent storre 4n i valet

Naisten suhteellinen osuus puolueen koko aanimaarasta europarlamenttivaaleissa 1996
Kvinnornas valjarstad i procent av partiets totala rostetal i valet till Europaparlamentet 1996
The percentage of the total vote won by women in the European Parliament elections in 1996
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Naisten saama aanimaara prosentteina puolueen koko danimaarasta:
Kvinnornas valjarstad i valet i procent av partiets totala rostetal:
The votes won by women as percentages of the total votes won by each party

Yhteensa — Totalt - Total 436 SKL — FKF 326
SDP - SDP 406 VSL - FFF 212
KESK — CENT 384 LKP - LFP 45,2
KOK — SAML 66,3 PS - SAF 5,6
VAS — VANST - LEFT 23,1 SEP — FPP 14,4
VIHR — GRONA- GREENS 65,2 LLP — NLP 185
RKP — SFP 423 EKA - PFF 13,0
NUORS - UNGF. 15,1 VEU - ALT 23
2 all
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Naisten osuus annetuista danista vaalipiireittdin europarlamenttivaaleissa 1996
Kvinnornas andel av rosterna valkretsvis i valet till Europaparlamentet 1996
The percentage of votes won by women by constituency in the European Parliament elections in 1996
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Naisten osuus aanista suurimmissa kaupungeissa europarlamenttivaaleissa 1996
Kvinnornas andel av rasterna i den storsta staderna i valet till Europaparlamentet 199
The percentage of votes won by women in the biggest cities in the European Parliament elections in 1996
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detty erikseen Ahvenanmaan osalta. Lapin ldanissa
naisten menestys on eduskuntavaaleissa ollut noin
kymmenen prosenttia korkeampi kuin nyt pidetyissi
europarlamenttivaaleissa. Vaasan liinin osalta nais-
ten menestys eduskunta- ja europarlamenttivaaleissa
ei poikkea juuri lainkaan toisistaan.

Naisten poikkeuksellisesta menestyksesti joissa-
kin vaalipiireissd ei voi vetii johtopaitosts, etti eu-
roparlamenttivaaleissa olisi erityisesti haluttu dines-
ti3 naisia. Sen lisiksi, ettd europarlamenttivaalit oli-
vat selvasti henkil6vaalit, ne olivat myds alueelliset
vaalit. Asnestijit kokivat suuressa maarin tirkeiksi
danestdd oman alueensa ehdokasta. Timin vuoksi
joitakin ehdokkaita dinestettiin selvisti yli puolue- ja
sukupuolierorajojen.

till Europaparlamentet. Fér Vasa lins del avviker
kvinnomas framging i valet till Europaparlamentet
inte ndgmnvart frn resultaten i det senaste riksdags-
mannavalet.

Kvinnornas ovanliga framgéng i vissa valkretsar
forutsatter inte slutledningen att viljarna speciellt
ville résta pd kvinnor i valet till Europaparlamentet.
Utover att valet till Europaparlamentet helt klart var
ett personval, var det ocks3 ett regionalt val. Viljar-
na upplevde det i manga fall som viktigt att rosta pd
en kandidat i den egna regionen. Av denna orsak fick
vissa kandidater tydligen roster 6ver parti- och kén-
skillnadgranserna.
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Suuremmista kaupungeista naiset yltivit yli vii-
denkymmenen prosentin ddniosuuteen Kuopiossa,
Espoossa, Lappeenrannassa ja Kotkassa. Kuopiossa
naiset saivat 64,3 prosentia annetuista dinistd. Poris-
sa naisten dédniosuus jii alle kolmenkymmenen pro-
sentin. Tassikin tapauksessa naisten menestysti selit-
tivit yksittdiset ehdokkaat, kuten Mirja Ryynasen
yksin Kuopiossa kerdamat yli 11 000 dénta.

Naisten osuus valituista
europarlamentaarikoista

Kuudestatoista valituksi tulleesta europarlament-
tiedustajasta puolet eli kahdeksan paikkaa meni nai-
sille. Eduskunnan vuonna 1995 valitsemista Euroo-
pan parlamentin jasenisti naisia oli kymmenen. Nai-
set menettivit vuoden 1996 vaaleissa siis kaksi paik-
kaa, mutta on otettava huomioon, etti edellisia
edustajia ei valittu vaaleilla.

Suurista puolueista KESK, SDP ja KOK saivat
kukin nelji edustajaa Euroopan parlamenttiin. Suu-
rista puolueista naiset menestyivat huonoimmin
SDP:ssa, jonka neljin valitun edustajan joukossa on
vain yksi nainen, Riitta Myller. Hén sai kotiseutunsa
vaalipiirissd Pohjois-Karjalassa kaikista annetuista 43-
nisti 36,4 prosenttia. Seki KESK etti KOK saivat
kaksi naisedustajaa Euroopan parlamenttiin. Keskus-
tan naisedustajat ovat Sirkka-Liisa Anttila ja Mirja
Ryyninen. Edellinen menestyi parhaiten Hameen
eteldisessd ja Turun eteldisessd vaalipiirissa, jalkim-
miinen Kuopion vaalipiirissi, jossa hin sai kaikista
annetuista dinistd 36,9 prosenttia. Kokoomuksen va-
litut naisedustajat ovat Kirsi Piha ja Marjo Matikai-
nen-Kallstrém. He menestyivit parhaiten eteliisissa
vaalipiireissi, etenkin Helsingin kaupungin ja Uu-
denmaan lisinin vaalipiireissi. He menestyivit kui-
tenkin suhteellisen tasaisesti koko maassa, eiki heitd
voi pitdd paikallisina ehdokkaina, kuten esim. Kes-
kustan Ryyninen ja SDP:n Myller olivat. Huomion-
arvoista on kummankin Kokoomuksen naisedustajan
suhteellisen nuori ika.

Muut puolueet saivat Euroopan parlamenttiin kol-
me naisedustajaa. Esko Seppisen imussa Vasemmisto-
liiton toiseksi edustajaksi valittin Outi Ojala. Hanen
henkilokohtainen #inimairinsi oli valituiksi tulleista
pienin. Eniten Ojala kerisi d4nia Helsingin kaupungin ja
Uudenmaan lignin vaalipiireisti. Vihreiden ainoaksi
edustajaksi valittiin Heidi Hautala, joka uusi paikkansa.
Parhaiten Hautala menestyi Helsingin vaalipiirissa
(9,5 % iinisti) ja Uudenmaan vaalipiirissa (5,8 % &3-
nistd). Hautala sai Vihreiden koko d4nimairastd 49,0
prosenttia. Hautalan menestys on jatkoa perinteelle,
ettd vihreiden naisehdokkaat ovat menestyneet hyvin
vaaleissa. Myds RKP:n ainoaksi edustajaksi valittiin nai-
nen, erityisesti ruotsinkielisilld alueilla menestynyt

I de stérre stiderna nadde kvinnorna ett viljar-
stod pa dver femtio procent, i Kuopio, Esbo, Vilim-
anstrand och Kotka. I Kuopio fick kvinnoma 64,3
procent av rdsterna men i Bjdrneborg var kvinnornas
andel av résterna under trettio procent. Ocksi i det-
ta fall foérklaras kvinnornas framgéng av enstaka kan-
didater i stil med Mirja Ryynanen, som bara i Kuo-
pio fick dver 11 000 réster.

Andelen kvinnor av dem som valts
till Europaparlamentet

Av de sexton invalda i Europaparlamentet var
hilften, dvs itta, kvinnor. Av de ledaméoter som riks-
dagen valde &r 1995 var tio, 62,5 procent, kvinnor.
Kvinnorna férlorade alltsi tvd mandat i valet ar
1996, men beaktas bér, att de foregdende repre-
sentanterna inte utsigs genom val.

Av de stora partierna fick Centerpartiet, SDP och
Samlingspartiet alla fyra representanter till Europa-
parlamentet. Bland de stora partiemna klarade sig
kvinnorna simst i SDP, dir bara en av de fyra repre-
sentanterna ir en kvinna, nimligen Riitta Myller.
Hon fick 36,4 procent av rosterna i valkretsen i sin-
hemtrakte i Norra Karelen. Bdde Centerpartiet och
Samlingspartiet fick in tva kvinnliga representanter i
Europaparlamentet. Centerpartiets kvinnliga repre-
sentanter dr Sirkka-Liisa Anttila och Mirja Ryyni-
nen. Den férstnimnda klarade sig bist i Tavastehus
sddra och Abo sédra valkrets, den sistndmnda i Kuo-
pio valkrets, dir hon fick 36,9 procent av résterna.
Samlingspartiets kvinnliga representanter ir Kirsi
Piha och Marjo Matikainen-Kallstrém. De klarade
sig bast i de s6dra valkretsarna, framfor allt i Helsing-
fors stads och Nylands lins valkrets. Deras framgéing
var emellertid relativt jamn éver hela landet och de
kan dirfér inte betraktas som lokala kandidater pa
sammma sitt som t.ex. Centerpartiets Ryyninen och
SDP:s Myller. Samlingspartiets bidde kvinnliga kandi-
daters relativt unga &lder dr ocksa beaktansvird.

De &vriga partierna fick in tre kvinnliga kandidater i
Europaparlamentet. Quti Ojala valdes in som Vinster-
forbundets andra representant i kélvattnet efter Esko
Seppinen. Hon hade det lagsta rostetalet av dem som
blev invalda. Ojala fick mest réster i Helsingfors stads
och Nylands lins valkrets. Heidi Hautala itervaldes
som enda representant for Gréna Férbundet. Hon kla-
rade sig bast i Helsingfors stads valkrets (9,5 procent av
résterna) och i Nylands valkrets (5,8 procent av roster-
na). Hautala fick 49,0 procent av Gréna Forbundets
roster. Hennes framgang innebir en fortsittning pa tra-
ditionen att Gréna Forbundets kvinnliga kandidater
Klarar sig vil i val. Ocksé den enda representanten for
SFP som blev invald ir en kvinna, Astrid Thors, och
hon hade stor framging framfér allt inom de svensk-
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Naisten osuus ehdokkaista, aanista ja valituista europarlamenttivaaleissa 1996 ja eduskuntavaaleissa 1995 seka 1991
Andelen kvinnor av kandidaterna, kvinnornas andel av risterna och andelen invalda kvinnor i valet till Europaparlamentet

1996 och i riksdagsmannavalen 1995 samt 1991

Women as a percentage of the candidates, votes and elected MPs in the European Parliament elections in 1996
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Astrid Thors. Suhteellisesti parhaiten hin menestyi
Ahvenanmaalla (9,2 % &4inistd) ja Vaasan liinin vaa-
lipiirissé (5,8 % anists). Lukumaériisesti eniten d-
niz Thors sai Uudenmaan 134nin vaalipiiristi. Thorsin
osuus koko RKP:n dénisaaliista oli 30,7 prosenttia.

Naisten menestyminen yleisesti
Euroopan parlamentin vaaleissa

Naiset ovat menestyneet parhaiten uusissa Euroopan
unionin jasenmaissa pidetyissd europarlamenttivaa-
leissa. Naisten osuus kolmen uuden jisenmaan -
Suomen, Ruotsin ja Itivallan — europarlamenttiedus-
tajista on suurempi kuin milldin vanhalla jisenmaal-
la (tilanne 8.11.1996). Naisten osuus Suomen euro-
parlamenttiedustajaryhmastd on koko unionin suu-
rin, 50 prosenttia. Ruotsin ryhmissd naisia on 41
prosenttia ja Itdvallan ryhmissi 38 prosenttia. Naiset
ovat hyvin edustettuina pohjoismaisissa ryhmissi, sil-
13 myés Tanskan ryhmisté on naisia 38 prosenttia.
Vuoden 1994 kesikuussa pidetyissi europarla-
menttivaaleissa naisten menestys oli suomalaiseen ta-
soon verrattuna heikko. Naiset saivat 145 paikkaa
kaikkiaan 567:sta paikasta. Valituiksi tulleista oli nai-
sia reilu neljasosa (Suomen eduskuntavaaleissa 1995
naisia valittiin 33,5 %). Naisten menestys vaihteli
maittain suuresti. Keskimairdistdi paremmin naiset
menestyivit Luxemburgissa (50 %), Tanskassa (44 %),

sprikiga omradena. Relativt sett klarade hon sig bast
pé Aland (9,2 procent av résterna) och i Vasa lins
valkrets (5,8 procent av rdsterna). Absolut sett fick
Thors mest roster i Nylands lins valkrets. Hennes
andel av samtliga roster som gick till SFP var 30,7
procent.

Kvinnornas allmdnna framgéng i
valet till Europaparlamentet

Kvinnorna har haft mest framgéng i valen till Euro-
paparlamentet i de nya medlemslinderna i Europeis-
ka unionen. Kvinnomas andel av ledaméterna fran
de tre nya medlemslinderna — Finland, Sverige och
Osterrike — ir storre 4n andelen kvinnliga ledaméter
frén nagot av de ildre medlemslinderna (situationen
8.11.1996). Finland har den stérsta andelen kvinnli-
ga ledamoter i Europaparlamentet, 50 procent. I
Sveriges ledamotgrupp 4r 41 procent kvinnor och i
Osterrikes grupp 38 procent. Kvinnorna ar vil repre-
senterade i de nordiska grupperna, eftersom ocksa
Danmarks ledamotgrupp till 38 procent bestir av
kvinnor.

I de val till Europaparlamentet som hélls i juni
1994 var kvinnornas framgang svag jamfort med den
finlindska nivin. Kvinnoma fick 145 av totalt 567
mandat. Av de invalda var 25,6 procent kvinnor (i
1995 ars riksdagsmannaval i Finland valdes 33,5 pro-
cent kvinnor). Kvinnornas framgéng varierade stort
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Saksassa (34 %), Espanjassa (33 %), Hollannissa
(32 %), Belgiassa (32 %) ja Ranskassa (31 %). Keski-
mairiistd huonommin naiset menestyivat Irlannissa
(20 %), Iso-Britanniassa (17 %), Kreikassa (16 %),
Portugalissa (12 %) ja Italiassa (12 %).

Prosenttilukujen vertaaminen eri maitten valilla
ei valttimitti anna oikeaa kuvaa naisten menestyk-
sestd, koska paikkaluvut vaihtelevat suuresti mait-
tain. Esim. vuoden 1994 vaaleissa naiset saivat Lu-
xemburgille kuuluvista kuudesta paikasta kolme, jol-
loin heidin osuutensa kokonaispaikkaluvusta oli 50
prosenttia. Marraskuuhun 1996 mennessé heiltd oli
vaihtunut yksi naisedustaja mieheen, jolloin naisten
prosentuaalinen osuus oli 34 prosenttia. Koska vaih-
tuvuus Euroopan parlamentissa on suurta (vakavat
sairastumiset, kuolemantapaukset jne.) oli niisti kah-
destatoista maasta, jossa pidettiin vaalit 1994 kah-
deksassa tapahtunut muutoksia naisosuuden suhteen
vuoden 1996 marraskuuhun mennessi. Neljén maan
osalta naisten paikkaluku oli vihentynyt yhdelli ja
neljin maan osalta kasvanut yhdells.

Naisten osuus europarlamentaarikoista on selvasti
pienempi niissd maissa, joissa naiset muutenkin otta-
vat vihemmin osaa yhteiskunnalliseen paatoksente-
koon. Esim. Italian vuoden 1994 vaalitulos — valituis-
ta 87:std edustajasta 10 oli naisia — tuntuu kovin
epitasa-arvoiselta pohjoismaalaisesta nikokulmasta
katsottuna.

Naisten osuus Euroopan parlamentissa maittain 8.11.1996:
Andelen kvinnor i Europaparlamentet landvis 8.11.1986
The percentage of women in the European Parliament by country on 8.11.1996

frin ett land till ett annat. Kvinnorna klarade sig
bittre 4n genomsnittet i Luxemburg (50 procent),
Danmark (44 procent), Tyskland (34 procent), Spa-
nien (33 procent), Holland (32 procent), Belgien (32
procent) och Frankrike (31 procent). Simre i#n ge-
nomsnittet klarade sig kvinnorna i Irland (20 procent),
Storbritannien (17 procent), Grekland 16 procent),
Portugal (12 procent) och Italien (12 procent).

En jimforelse av procenttal ger inte nédvandigt-
vis en korrekt bild av kvinnornas framging, eftersom
mandatsiffrorna varierar betydligt frin land till land.
I 1994 ars val fick kvinnoma t.ex. tre av de sex
mandat som tillfaller Luxemburg, och di var deras
andel av de totala mandaten 50 procent. Fére no-
vember 1996 hade en kvinnlig ledamot bytts ut mot
en manlig, vilket innebar att kvinnomas andel av
mandaten var 34 procent. Eftersom sammansitt-
ningen i Europaparlamentet ofta 4ndras (svéra sjuk-
domsfall, dédsfall osv.) hade det fére november
1996 skett forindringar i andelen kvinnliga ledaméo-
ter i itta av de tolv linder, dir det forrittades val ar
1994. Foér fyra landers del hade antalet kvinnliga
mandat minskat med ett och for fyra linders del
hade det 6kat med ett.

Kvinnornas andel av ledaméterna i Europaparla-
mentet 4r betydligt mindre i de linder, dir kvinnor
ocks3 annars ir mindre aktiva i det samhilleliga be-
slutsfattandet. T.ex. valresultatet i Italien &r 1994 -
10 kvinnor bland 87 invalda — upplevs ur nordisk
synvinkel som vildigt ojamlikt.

Beigia — Belgien 25
Tanska — Danmark 16
Saksa— Tyskland 99
Kreikka — Grekland 25
Espanja -~ Spanien 64
Ranska — Frankrike 87
Irlanti — Irland 15
ltalia — /talien 87
Luxemburg — Luxemburg 6
Hollanti — Holland 31
Itdvalta — Osterrike 21
Portugali — Portugal 5
Suomi — Finland 16
Ruotsi — Sverige 2
Iso-Britannia — Storbritannien 87

8 320
6 315
35 354
4 16,0
21 328
2% . 299
4 26,6
11 126
2 333
10 323
8 381
2 80
8 50,0
9 409
16 18,4
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Summary

The first ever elections for Finnish members to the
European Parliament were held on 20 October 1996
in accordance with the Act on the Elections of Fin-
nish Representatives to the European Parliament
(272/95) and the related amendments made at a
later date. Advance voting was possible in Finland
from 9 to 15 October and abroad from 9 to 12
October. In the elections a total of 16 members
were elected to the European Parliament seated in
Brussels and Strasbourg.

Persons entitled to vote in the European Par-
liament elections held in Finland were 1) Finnish
citizens who turned 18 not later than the election
day and 2) citizens of other EU States who turned
18 not later than the election day and who had their
domicile in Finland on 30 August 1996, provided
that they had not lost their right to vote in the Euro-
pean Parliament Elections in that Member State, the
citizens of which they are.

A total of 14 parties and one group participated
in the elections. Candidates were nominated either
for the whole country or for each constituency. The
country was divided into four constituencies of the
same size category as follows: the Southern consti-
tuency, the Western constituency, the Eastern cons-
tituency and the Northern constituency. In practice,
all candidates in the European Parliamentary elec-
tions of 1996 were nominated for the whole count-
ry. The candidates nominated by the parties and the
participating political group were the same for each
constituency.

The 16 seats to be allocated in the European Par-
liament were divided between the parties following
the d’'Hondt method according to comparative indi-
ces and within parties according to the total number
of personal votes obtained by the candidates in the
whole country. The primary selection criterion was
the success of the party in relation to other parties.
The seats were first allocated to parties and only
thereafter the total number of votes obtained by
each candidate within parties settled which of the
candidates received a seat.

The voter turnout in the European Parliament
elections amounted to 57.6 per cent. The turnout
for Finnish citizens residing in Finland was 60.3 per
cent and that of Finnish citizens resident abroad 2.8
per cent. The turnout for those residing in Finland
was better than the European average, but low com-
pared to national parliamentary elections. In the par-
liamentary elections of 1995 the turnout of those
residing in Finland amounted to 71.9 per cent.

Of the 16 seats in the European Parliament, the
Centre Party, the Social Democratic Party of Finland
and the National Coalition Party each gained four
seats. The Left Wing Alliance gained two seats and
the Green League and the Swedish People’s Party
both gained one seat. Once the European Parliament
assembled the selected candidates joined their
equivalent reference groups as follows: the Group of
the European Liberal, Democratic and Reformist
Party (ELDR) received five representatives, the
Group of the Party of European Socialists (PSE) four
representatives, the Group of the European People’s
Party (PPE) four representatives, the Confederal
Group of the European United Left - Nordic Green
Left (GUE/NGL) two representatives and the
Green Group in the European Parliament (V) one
representative (See Table on page 16).

The Centre Party emerged as the winner of the
elections. The party received 548 041 votes, i.e.
24.4 per cent of the given votes. The number of
votes was 4.6 percentage points higher than in the
parliamentary elections of 1995. The Social Democ-
ratic Party got 482 577 votes, 21.5 per cent of all the
votes. In comparison to the 1995 parliamentary elec-
tions the support for the party was down by 6.8
percentage points. The National Coalition Party re-
ceived 453 729 votes, i.e. 20.2 per cent of the votes
cast, gaining in comparison to the last parliamentary
elections by 2.3 percentage points. The Left Wing
Alliance got 236 490 votes, i.e. 10.5 per cent of the
votes, the Swedish People’s Party got 129 425 votes,
being 5.8 per cent, and the Green League 170 670
votes, amounting to 7.6 per cent of the votes cast.
The rest of the parties and groups did not gain any
representatives into the European Parliament.
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A&nestysprosentti kunnittain
Rdstningsaktivitet kommunvis

Voting turnout by municipality

Europarlamenttivaalit 1996
Valet till Europarlamentet
Elections for the European Parliament

Aanestaneiden osuus aanioikeutetuista (%)
Valjare i % av de rostberattigade
Voters as % persons entitled to vote

MW 269-492
W 49,3 - 56,6
56,7 -61,3
7161,4-66,3
Me64-777
Koko maa
Hela landet
Whole country
57,6 %
Vaalipiiriraja
Valkretsgrans
Constituency boundary
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